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Mirnics Zsuzsa

Kevesen vagyunk — sokféle a tennivalo*

Kedves Barataim,

k0szondm az elismerést — nem fogom azt mon-
dani, minek, a javaslattevok és akik nekem itélték,
tudjak miért, bar azt hiszem, sokan lehettek volna
még elbttem. Aldzatos és csendes 6romom noveli,
hogy ezt az elismerést az elsék kdzott kapta meg
egykori lelkipasztorom, Kiss Antal bacskossuthfalvi
esperes, akinek istentiszteletein, hittanorain és gyo-
nyorl fehér templomaban gyermek- és korai fiatal-
koromban hitet, hiiséget, elkotelezettséget, kitartast
tanultam; ez a szellemi utravald egy életen at kitar-
tott, s lehet, hogy éppen ez vezetett ide.

Kilon 6rdomnap szamomra ez a mai azért is,
mert itt egy méltanytalanul agyonhallgatott kolt6re
is emlékezhettunk: Fehér Ferencet haléla 6ta nem
nagyon szokasunk emlegetniink. Pedig emberi sok-
oldalusaga, lelkiismeretessége, a kozosségért kialld
magatartdsa szerte a Délvidéken ismeretes, és en-
nek folytan személye megbecsiilt volt. Nem akadt
olyan magyar iskola, kdnyvtar, mivel6dési haz a
Délvidéken, ahol meg ne fordult volna, pedig az 6
életében még igencsak jelent6s volt a szamuk; tiz
olvasoOért vagy gyerekért is utra kelt. Persze min-
denekel6tt kolt6, iré volt, de e téren is szamtalan
kutatni valonk van, ha maga teljességében akarjuk
— akarnank — latni becsulni nagyjainkat. Koltdi, iroi
lényegének csak egyik részét ismerjlk, azt, amelyi-
ket abban a korban meg lehetett mutatnia. A masi-
kat is, melyet a kor kdvetelményei miatt talan éppen
nosztalgiaja, borongds sorai, tajai mogé rejtett, vagy
amelyek soha meg se jelentek, fel kellene kutatni
még miel6tt végleg belepi, elnyeli az enyészet tro-
jai homokja. Ezek a versei, irasai, sok-sok levele,
amelyek talan mas megvilagitasba helyezhetnék a
mivet, még felkutatasra varnak. S mi hallgatunk. Az
egykori jugoszlav irodalom minden népének nyelvé-
rél szakavatottan forditott (szerb, macedon, szloveén,
horvat), hires irodalmi baratsaga Miroslav Antictyal

Arany és Pet6fi kapcsolatat juttatjia eszlnkbe. Az
irodalmi szarnyprobalgato fiatalok segitd kritikusa,
jéindulatu, igényes, 6sztonz6 biraloja, tamogatdja.
Az ifjusagi lap irodalmi szerkeszt6jeként megszal-
lottan latogatta a kozépiskolaban mikod6 onkép-
zO6koroket, a fiatal tollforgatokkal kiterjedt levelezést
folytatott (hany értékes levél kallodhat fiokok aljan!),
minden levélre, minden munkara vélaszolt — azota
sem tapasztalhato ilyen onzetlen elkotelezettség a
szarnyukat probalgato fiatalok irant. Mi mindent meg
lehetne tudni csak ezekbdl a levelekbdl-forrasokbol!
Most, amikor még nem mentek mind veszendGbe,
amikor még el6kertlhetnek innen-onnan.

Jomagam ma is 6rzom 1952-ben irt levelét, mely
— tulzas nélkul - elinditott az irott sz6 felé.

Két gyermeklapunkhoz szinte napi szinten flzte
kapcsolat, otleteit, biralatat, dicséretét elhozta hoz-
zank, kozért aggddo gondjait megosztotta vellnk, s
megoszthattuk vele. Végzetes rosszulléte el6tt két
nappal, 1989. majus 20-an a Jo Pajtas nyelvmiveld
versenyének tnnepi zard rendezvényén, Pacséron
még 6 koszontotte verssel a nyolcvan éves irdbara-
tot, Herceg Janost.

Hangsulyozom: nemcsak kolté volt, hanem lel-
kiismeretes, megszallott kozéleti egyéniség is, aki
vilagosan latta, hogy egy ilyen kis, fogyatkoz6 ma-
gyar kozOsségben - csak az én életemben mint-
egy a felére zsugorodott — a kolté szamara vannak
mas, kevésbé ,koltéi” feladatok. S azért nem sza-
bad agyonhallgatni, elfeledni 6t, mert ez napjainkra
sokkal igazabbé valt, mint valaha. Nincs kis é€s nagy
feladat. Aki megir egy sziviinkre és értelmikre hato
verset, aki feloldja masok félelmét, szorongésat, aki
megtanit egy gyereket batran anyanyelvén beszél-
ni, a mondatot helyesen leirni, a boltban a kenyeret,
tejet anyanyelven merni kérni, az méris kildetést
teljesit.

Kevesen vagyunk. Sokféle a tennivald.

* Elhangzott a szabadkai Varoshaza disztermében, 2010. augusztus 27-én az Aracs-dij atvételekor
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